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PREFECTURE DU JURA Instaliations Classées
— pour la Protection de PEnvironnement
DIRECTION DES ACTIONS -
INTERMINISTERIELLES ET DES COLLECTIVITES
LOCALES FROMAGERIES BEL

39101 DOLE CEDEX
Bureau de I'Environnement et du Cadre de Vie

Tél. 03.84.86.84.00

ARRETEn® £ §35du 42dec 2005 LE PREFET,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,
A 94 /,?oa 5 Officier de FOrdre National du Mérite,
VU

- le Code de I'Environnement ot notamment son titre 1* du livre V

- le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux instailations classées pour la  protection de
Fenvironnement, et notamment son article 17 ; '

- la nomenclature des instalfations classées ;

- larrété préfectoral n° 378 du 21 mai 1985 autorisant la société BEL 3 exploiter une unité de production de
fromages sur le territoire de la commune de DOLE, 74, rue du Mont Roland ;

- lammété préfectoral n°160 dy 24 janvier 2000 portant modification sur les conditions de surveillance des rejets de
établissement :

- Tamété préfectoral n° 1069 du 11 juillet 2005 relatif 4 Ia prévention de la prolifération des légionellles dans les

tours aéroréfrigérantes et imposant des mesures pour prévenir ce phénomeéne et minimiser les risques ;

- la demande présentée Ia 20 janvier 2004 par ia société FROMAGERIES BEL, dont fe siége social est situé 16, bd
Malesherbes 75008 Paris, en vue d’obtenir Fautorisation d’exploiter (aprés augmentation deg capacités de
production} une unité de production de fromages sur fe territoire de la commune de DOLE a Fadresse 74, rue du
Mont Roland — BP 159 — 39101 DOLE Cedex ;

- lamété préfectoral n° 129/2004 en date du 4 aoiit 2004 ordonnant Vorganisation d'une enquéte publique dy 13

septembre 2004 au 15 octobre 2004 inclus sur fe territoire de ia commune de DOLE :
- Faccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes de DOLE et CRISSEY de I'avis au public

- leregistre d'enquéte et I'avis du Com missaire Enquéteur :

- les avis du Conseil Municipal de la commune de DOLE :

- labsence d’avis du Conseil Municipal de la commune de CRISSEY ;

- les avis exprimés par les différents services et organismes consulfés :

- lavis en date du 25 juin 2005 du Comite d'Hygigne, de Sécurité et des Conditions de Travail {CHSCT) de Ia
société FROMAGERIES BEL ; '

- lerapport et les propositions en date du 7 novembre 2005 de I'Inspection des Instaliations Classées ;

- Tavis en date du 2 4 Hﬁ‘! g u Conseil Départemental d'Hygiéne au cours duque! e demandeur a &té
entendu (a eu la possibilité d'étre entendu) ;
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CONSIDERANT

- les modifications apportées a ['établissement au cours de Pinstruction de la demande d'autorisation d'exploiter et
notamment :

- lamise en place d'un réseay sprinklage sur 'ensemble dy site ;

- la restauration des voiries du site associées & la mise en place de débourbeurs/séparateurs pour le
traitement des eaux pluviales ;

- lamise en place de « racleurs » sur les canalisations et cuves de fabrication de « carrés » afin de recycler
€n interne fes restes de fabrication permettant de diminuer d’environ 15% les flux en DCO et DBO5 des
eaux usées arrivant 4 la station interne de traitement des effluents ;

- la mise en place de deux réserves d’eaux supplémentaires permettant de récupérer ensemble des eaux
chaudes issues du précédé UHT et de les réutiliser entiérement pour la sanitation de Pusine, alors
qu'auparavant seulement une parie de ces eaux pouvait &tre réutiiisée et Fappoint était réalise par de
Yeau en provenance du réseau, permettant ainsi de reduire de 60m3fjour le prélévement d'eau dans le
réseau.

- les différentes études realisées par 'exploitant pour la mise en place de techniques de traitement de ses efffuents
industriels sur deux ans, et considérant que la fourniture d’'une étude technico-économique globale relatant
Fensemble de ces essais et ayant pour objectif de proposer des solutions pour la réduction des flux de pofluants
€mis par I'exploitation est imposée par le présent arréta préfectoral ;

CONSIDERANT /

- quen application des dispositions de Tarticle L5121 du Code de 'Environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrats
prefectorat ;

I’Environnement, notamment pour la commodita du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et

- gueles conditions legates de délivrance de Fautorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendy ;

SUR proposition de Madame fa Secrétaire -Généraie de la Préfecture du Jura :

|
|
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ARRETE
TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société FROMAGERIES BEL, dont le sigége social est situe 16, bd Malesherbes 75008 Paris, est autorisée a
exploiter sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété sur le territoire de la commune de
DOLE au 74, rue Mont Roland, les instaliations détajilées dans les articles suivants,

Les arrétés préfectoraux n® 378 du 21/05/1985 n” 160 du 24 janvier 2000 et n® 1089 du 01 juillet 2005 sont abrogés et
remplacés par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement qui, mentionnés ou non a la homenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de ceite instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation et
notamment :

— Arréte du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2910 : Combustion. (Modifié par l'arrété du 10 aont
1998 et par larrété du 15 aoit 2000} ;

= Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la protection
de f'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925 : accumulateurs (ateliers de charge o)

—> Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la
protection de l'environnement soumises & déciaration sous la rubrique n° 2921 - Installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d'air

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES.
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ARTICLE 1.2,2. SITUATION DE L’ ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants -

Communes Parcelles
DOLE Section BM Parcelles 84,87 88 1 13, 440 et 443.
Superficie totale du site =43 000 m2

Les installations citées a Particle 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur |e plan de situation de I'établissement fourni en
annexe 1. .

L'établissement est exploité conformément aux plans et descriptifs joints a la demande d'autorisation et particulierement
aux documents correspondants aux références suivantes : état descrifptif, plans et comprend les installations suivantes

Les batiments iiés a Ia production sont les suivants -

Zones de stockage des matidres premiéres (zones froid) et des produits — finis emballés et etiquetés :
Unités de malaxage ;

Cuisson dans des étuves :

Emballage aluminium sur des machines spéciales :

Unité de cartonnage permettant Ia mise en forme des boites de vache qui rit ;

Entrepdt de stockage des cartons et cellophanes,

Les autres bafiments suivants

Bureaux ;

Local élecfrique ;

Local de charge d’accumulateurs ;
Atelier d’entretien et de maintenance ;
Groupes froids ;

Compresseurs ;

Chaufferie :

Bennes pour fe stockage des déchets.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent airété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément atx
plans ef données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. :

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstaliation n'a pas éié mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécufives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & enfrainer un changement notable des eléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a Foecasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme exiérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.



ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait Ia déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de Pexploitant,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une instaliation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L.511-1 du Code de I'Environnement.

Au moins un mois avant la mise a I'arrét définitif ou 6 mois avant la date d’expiration de I'autorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, Fexploitant nofifie au Préfet ia date de cet arrét. La notification doit &tre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstaliation {ou de ouvrage), ainsi
qu’un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment -

1. Pévacuation ou P'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d’étre véhiculées
par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. finsertion du site de Finstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement.

Le présent arrété est soumnis a un contentieux de pleine juridiction.
li peut étre défére 4 la juridiction administrative :

1. paries demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot lesdits actes
leur ont été notifies :

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnemant de Finstallation présente pour les intéréts visés &
Farticle L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de r'affichage desdits actes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux annees suivant la mise en activité de
l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de T'arrété autorisant 'ouverture de catte
installation ou afténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a Ia Juridiction
administrative.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes ci-dessous

Dates Textes I

13/12/2004 Arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration
sous la rubrique n® 2921 Installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux

d'air

29/06/2004 Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1 133
du 21 septembre 1977 modifie

2411212002 Arrété du 24 décembre 2002 relatif a I1a déciaration annuelle des émissions polluantes
des installations classées soumises a autorisation

02/02/1998 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & autorisation.

23/01/1997 Arrété du 23 janvier 1997 reiatif 4 la imitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement.
10/05/1993 Arréte du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises & Ia législation sur les instaliations classées,
04/01/1985 Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination de déchets
énérateurs de nuisances.
31/03/1980 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des

établissements réglementés au fitre de ia legislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d’explosion.
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Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans
applicables, et notamment le code civil, le code de 'urbanisme,

prejudice des autres iégislations et réglementations
le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur ies équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas perrmis de construire,
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TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, 'aménagement, I'entretien et Fexploitation
des instaliations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées,

- prévenir en toutes circonstances I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour ja
commodite de voisinage, la santé, la salubrita publique, Fagriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour ta conservation des sites et desg monuments,

- meftre en place une organisation et des moyens techniques permettant, sur demande du Préfet du Jura,
une réduction temporaire plus importante permettant de participer a Peffort spécial général d'économie
d'eau en période de sécheresse,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

U'exploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréta,

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabies utilisés de maniére courante
Ou accasionnelle pour assurer Ia protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants . _

ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...}. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un scin particulier (plantations, engazonnement,...).

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par ['exploitant.

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a FInspection des Installations Classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & Inspection des installations Classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de i'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'Inspection des Installations Classées.

3
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le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déciaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la legislation
relafive aux installations classées pour la protection de i'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données,

Ce dossier doit &tre tenu a Ia disposition de !Inspection des installations Classées sur le site durant 5 années auy

minimum.
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
maniere a limiter les émissions a latmosphére , y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devrant &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire a leur minimum fes
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre concues, exploitées et entretenues de maniére :

— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent expliciiement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la svite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Le brillage a Iair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
guantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a ia santé ou a la sécurité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements durbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc .) et convenablement nettoyées,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, sifos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de reduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs ia prevention des risques d'incendis et
d’explosion (&vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le miliey récepteur.

Les rejets a Fatmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement eventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permeitre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser ay maximum Fascension des
gaz dans I'atmosphére. L a partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
lart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits oy
prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du debouché est continue et lente.

Les poussigres, 9az polluants ou odeurs sont, dans la mesure dy possible, captés a la source et canalisés.

Chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi doit &tre pourvue d'un point de prélévement d'échantilion et
de points de mesure conformes a la norme NFX44052,

Ces points doivent atre aménagés de maniére a atre aisément accessibles et bermetire des interventions en toute
secuwrité, Toutes dispositions dojvent egalement étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a ia
demande de I'inspecteur des installations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les effiuents gazeux issus des chaudiéres et du local de charge des batteries &, usinage, finition...) sont canalisés et
rejetés a Yatmosphére par lintermédiaire des émissaires suivants :

auteur minimale de 1gVitesse minimale des
heminée gaz d'éjection

*1a4 Chaudiéres n° 1 3 5 mis J

. ., one collecté
epere d'émissaire ¢ collectee

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les refets issus des installations doivent respecter les valeurs limiteg suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapporiés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101 300 Pa), les limites de
rejet en concentration sont exprimées en mg/ m® sur 9az sec, la teneur en O, étant ramenge & 3 % en volume :

Concentrations instantange en mg/Nm* Conduits n°1 a 4

Oxydes de soufre en équivalent 50; ] 35 mg/m?
150-mg/m”

Oxydes d'azote en équivalent NO,

Poussiéres 5 mg/m®
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas Iiés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes -

Origine de la ressource onsommation maximale annuelle

160 000 m® répartis comme suit :
* =50000m°deau a usage industriel pour le lavage des sols et des machines
* ~80000m’deaua usage industriel pour le refroidissement UHT
Reseau public * ~B6500m*deau s usage industriel pour la fabrication des fromages
* =12000m°deau s usage industriel pour les chaudiéres

= ~8000 m’ d'eau & usage sanitaire

*  ~3000m’ pour la tour aéroréfrigérante
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalenies sont instaliés afin d'isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d'adduction d’eau publique.

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou é&tre détruits et le
milieu récepteur.,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis & jour, notamment
apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'Inspection des Instaliations Classées
ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- Torigine et Ia distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs ...),
- Les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou
au milieu).
ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de
transport de substances et préparations dangereuses 2 I'intérieur de I'établissement sont aériennes et repérées.

t
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 3 partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;
- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches,
= les eaux exclusivement pluviales,
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (voirie, parking ...),
- les eaux industrielles polluées : les eaux de lavage des sols et des machines, les eaux issues de la tour
aéroréfrigérante.
ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe (s) d'eaux souterraines ou vers les mitieux de surface sont
interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiternent est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arnrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
ies canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instailations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et Portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent dispoesant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de coliecte, de
traltement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
controles de la qualité des rejets auxquels il a été proceda.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

T By

Eaux
polluées

Eaux pluviales susceptibles
d'étre polluées £
eaux de toiture + eaux . aux i i
Nature des effluents é es zones bitumées ne | (€aUX de toiture + eaux des domestiques Eaux industrielles
zones bilumées faisant

faisant pas l'objet de |29 - A
circulation) Yobjet de circulation)

Exutoire du rejet Réseau d’assainissement communal

Installation de
Néant fraitement des
effluents industriels

Débourbeurs séparateurs 3

Traitement avant rejet | Neant hydrocarbures

Milieu naturel récepteur
ou Station de | Station d’épuration de Dole-Choisey
traitement collective

Ces points sont localisés sur le plan fourni en annexe 2.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliguent sans préjudice de I'autorisation delivrée par la collectivité & laquelle
appartiennent le réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de larticle L.1331.10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Conception

Les dispositifs de rejet des efffuents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possibie la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de P'utilisation de l'eay a proximité immédiate et 4
i'aval de celui-ci.

s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de IEtat compétent.

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a éire aisement accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande
de I'lnspection des Instaliations Classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux

dispositifs de prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le mifiey récepteur.

Eguipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée estimée de 24, disposent
d’enregistrement et permettant la conservation des echantillons a une température de 4°C.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a Famont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentalives de maniére & ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonclionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes :
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- température : <30°C

- pH:compris entre 55 et 8,5
- Hciotaux < 5 mg/l

- MES <30 mg/l.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de coliecte sont congus pour evacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES DES EAUX RESIDUAIRES APRES TRAITEMENT

Avant rejet dans le réseau d'assainissement communal du rejet n°4, l'effluent doit avoir subi un pré-traitement en vue
d’éliminer au moins les matiéres en suspension les plus grossiéres et les graisses risquant de colmater le réseau ou de
provoquer des perturbations de fonctionnement de la station d’épuration urbaine.

L'exploitant est tenu de respecter , avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu recepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers ie milieu récepteur n° 4 : station d’épuration de Ia ville de Dole (Cf. repérage du rejet sous
I'article 4.3.5) :

Référence du rejet n° 4 | Milieu récepteur : Réseau d’assainissement communal
Rejet maximum atrtorisé ; 250 mj
PH 55495
Température < 30°C
La mesure du débit, de la température et du pH doit étre effectuée en continu

Concentration Fiux
Paramétre Maxi Instantanée {mg/l) Max;sguf;’)% h
bBO5 2000 500
MEST 1000 250
DCO 4000 1000
Substances extractibles au chloroforme (S.E.C) 150 37,5
Azote global 150 375
Phosphore total 50 12.5

ARTICLE 4.3.10. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES DE TOITURE
Les eaux pluviales de toiture sont collectées et rejetées directement dans fe réseau communal.
La superficie des toitures est de 15 000 m2.

L'exploitant fournira dans un délai de 6 mois 2 la signature du présent arrété une étude technico-économique de
réduction des flux de polluants émis par les eaux usées du site et réalisée par un bureau d'étude extérieur.

Cette étude s'atfachera :

= aidentifier 'ensemble des flux d'effluents industriels en fonction des différents ateliers de fabrication, et
des différentes gammes de fabrication :

- apréciser les concentrations et flux d'éléments polluants en résultant ;

- a préciser les axes de réduction des flux polfuants & la source ainsi que par la mise en place des
techniques envisageables pour le traitement des effluents industriels, tout en quantifiant, pour chague
polluant les réductions attendues

- acomparer ces technigues avec les meilleurs techniques disponibles ;

- foumir des conclusions sur les actions qui seront réalisées par Pexploitant et les délais associés
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TITRE 5 DECHETS

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Yexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a Pintérieur de son établissement ia separation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94.609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant & obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

notamment les mélanges avec de F'eau ou tout autre déchet non huileux. Les huiles usagées doivent étre remises a des
opeérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du Décret n° 94-609 du 13
juillet 1994 et de l'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999 modifié relatif a la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés provenant de l'usage interne doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret
n° 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil
ou pour l'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposes dans Vétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement. : )

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour Ia récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes définies a Farticle 5.1.7.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'expioitant élimine ou fait &iminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s'assure
que les installations visées a rarticle L511.1 du Code de FEnvironnement utitisées pour cette élimination sont
regulierement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
A Texception des installations specifiguement autorisées, toute &limination de dechets dans Penceinte de
Pétablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers l'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi établi en
application de Farrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrale des circuits d'élimination des déchets générateurs
_de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98.679 du 30 juiliet 1998 relatif
au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
Fexploitant est tenue a la disposition de I'lnspection des Installations Classées. :

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont repris dans le tableau ci-dessous ;
ils sont éliminés dans les filiéres suivantes
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Quantité

Type de - Condition- | Quantité Fréquence : R g i g
déchets Origine nement annuelle enlévement max:mqle Mode d’élimination
sur le site

Déchets Deéchets techniques Prestataire agree -
d'aluminium | machines bennes 40t 4 bennes/an 10¢ recylage

. - 1 Prestataire agréé -
Big Bag Sacs fabrication 3000u enlévement/mois 250 u recylage

. Déchets atelier Prestataire agree -

Ferrailles mécanique bennes 6t 3 bennes/an 2t recylage

. Déchets techniques . fx
Eae:gﬁés cartonnerie + bennes 620t 8 bennes/mois 8t f;gs};atglre agree -

conditionnement yiag

Déchets Déchets embaliage, _ 3 1 benne Prestataire agréé -

lastiques | polystyréne bennes =200 m 17m°mois 8t recylage
Bidons Produits de

lastiques nettoyage, bennes 5000u 3 bennes/an 1600y Eliminateur agreé
piastiq ingrédients
Déchets Déchets non 4/5 enlévements - ‘s
banals valorisés bennes 400 t par mois 81 Eliminateur agréeé
Destruction | Retours ciients, Selon non Eliminateur agreé
fromages produits non bennes conformités Selon non conformités
fondus conformes fabrication fabrication

Transport des

P:rlgttgz emballages, vrac 15000 u Tous les 2 jours 1201 Eliminateur agréé
P matiéres premiéres
Huiles : . . S—_ ‘
usagées Maintenance fats 20001 1 foisfan 2000t Eliminateur agréé
Dégraissant | Maintenance fits 600 | 1 fois/an 6001 Eliminateur agréé
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre A l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé oy la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre 1 du Code de FEnvironnement, ainsi que les regles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans P'environnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ot fes engins de chantier utilisés a Vintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la reglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95.79 du 23 Jjanvier 1995 et des textes
pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

b

pé eur A 35 d (A).et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Superieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le respect des critéres d’émergence ainsi définis conduit & fixer, & la date du présent arrété, le niveau de bruit
maximum en limite de propriété de I'établissement, installations en fonctionnement selon le tableau ci-dessous :

| TSutp |
70 dB(A)

FriiE

Niveau de bruit pour la période allant de 7 h & 22 h,
sauf dimanches et jours fériés

Niveau de bruit pour la période alfiant de 22 h a 7 h, | 60 dB(A)
ainsi que les dimanches et jours fériés

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & 'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

Les zones 4 émergence réglementée sont constituées par les zones d'habitation construites ou constructibles 2 Ia date
de signature du présent arrété, et situées a environ 50 m 3 FOuest et & environ 100 m au Sud-Ouest du site et leurs
parties extérieures les plus proches (cours, jardins, terrasses,...).

ARTICLE 6.2.3. REGLES D’EXPLOITATION

Afin de réduire iles nuisances sonores liées a Pactivite de letablissement , les dispositions minimales suivantes sont
mises en ceuvre :

* Les compresseurs extérieurs sont capotés et arrétés e week-end ;
Les locaux sont systématiquement fermés en periode nocturne, des consignes stipulent cette obligation ;
» |es moteurs des camions en attente de chargement sont arrétés.
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. i organise sous sa responsabilité ies mesures appropriées pour
obtenir et maintenir cetie prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires
et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application st la maintien ainsi que pour détecter et corriger ies
écarts éventuels.

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit aveir a sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par I'article R 231.53 du code du travail.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature,
état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par Ia réglementation en
vigueur sont constamment tenus a jour.

Cet inventaire est tenu # la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d'éfre & I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par fa présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir socit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normat des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu jour.

La nature exacte du risque {atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celfes-ci. Ces consignes doivent &tre incluses
dans les plans de secours g'ils existent.

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Pintérieur de I'établissement. Les regles sont portdes a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur ia totalité de sa périphérie,

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d’étre exXposés
aux consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins
carrossables ...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Le site est clos sur toute sa périphérie et les difiérents acces sont fermés par des portails. Un dispositif de contrdle
d'acces et de détection des intrusions est installé. Le gardiennage est assuré 7j/7j et 24h/24h.

L'exploitant établit une consigne sur Ia nature et la fréquence des contrdles & effectuer, et notamment le week-end.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus et recevra a cet effet une
formation particutiére. Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser 'alerte.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que Ilui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

)
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ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d’un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de linstallation, ou protégés en conséquence.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et Févacuation du personnel ainsi que Pintervention de secours en cas de sinistre.

Unité de stockage pour le cartonnage (Batiment A)

Ce batiment est réalisé en parpaings 20 cm et enduit béton.
Stock matiéres premiéres et produits finis (Batiment B)
Ce batiment est réalisé ;

- en brigue 20 cm avec enduit béton cbté Est,

- enpierres 80 cm avec enduit béton cdié Sud.

Stock matiéres premiéres et produits finis (Batiment C)

Ce batiment est réalisé en parpaings 20 em et enduit béton.

Bétiment stockage cartons (Batiment D)

Le nouveau batiment de stockage est situé a plus de 8 métres des constructions occupées par des tiers. Il comprend :
- une couverture en matériaux incombustibles :

- un mur RE! 120 (coupe feu de degré 2 heures) coté Nord. Ce mur dépassera d'un métre en partie
supérieure, d'environ 1,8 métres latéralement cdté Quest et d’enviren 6 métres cdté Est. Le mur est muni
de portes EI 60 {coupe feu de degré une heure)

La partie expédition du batiment est séparée de la partie stockage par un mur REI 120 (coupe feu de degré 2h) ne
comprenarnt aucun vitrage mais seulement une porte Ei 60 (coupe feu de degré 1h).

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont conformes aux normes en vigueur.

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail
et e matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La valeur des résistances de terre est conforme aux normes en vigueur.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur général, bien signale, permettant de couper l'alimentation
électrique.

Les transformateurs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaux, isolés de l'entrep6t par un mur coupe-
feu de degré une heure, et largement ventilés.

Une vérification de 'ensemble de l'installation &lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissement réglementés au titre de la légistation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a P'ensemble des zones de risque d’atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1° janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
Iarrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammabies et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par les liaisons équipotentieties,

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement, a la sécurité des instaliations, a la sécurité des personnes ou a la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise C 17-100 ou a toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la CE ou représentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit Farticle 3 de lamrété ministériel susvisé. Aprés
. t
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chacune des vérifications, I'exploitant adresse & I'lnspection des Installations Classées une déclaration de conformité
signée par lui et accompagnée de Penregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité
plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.6. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit de fumer sur 'ensemble du site hormis dans les locaux fumeurs prévus 2 cet effet.

N est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d’'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.3.7. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou d’accident et
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.8. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGCE

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un " permis d'intervention " et
éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et Ia consigne particuliére doivent étre établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise ‘extérieure, le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliére
relative a la sécurité de l'installation, doivent étre signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit étre effectuse par
I'exploitant cu son représentant ou le représentant de Péventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
etanchéité des dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en service aprés arrét d’exploftation, et plus
genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu
a la disposition de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'dtiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au mains égal a Ia plus grande des deux valeurs sulvantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour fes stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 3 :
- dans le cas de liquides inflammables, & P'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les aufres cas, 20 % de fa capacité totale des fiits.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a Faction physique et chimique des
1
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fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans fe réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et fe sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de Part, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d’étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poflution {prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.

Les réservoirs sont equipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utflisés de maniére, en parliculier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre instaliées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas asscciés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Ienvirornnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Févacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter fe
renversement accidentel des emballages {amimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires eétanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier feur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &fre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.
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ARTICLE 7.4.9. CONSEQUENCE D’'UNE CONTAMINATION ACCIDENTELLE

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit étre en mesure de fournir les renseignements dont il dispose,
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune et ia flore
ainsi que les ouvrages exposés a cette poilution.

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre Ia nature et les fisques des produits dangereux présents
dans linstallation et notamment des fiches de données de sécurité des produits lorsqu’elles existent.

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & Fanalyse des risques définie aux chapitres 7.1 et 7.2. L'ensemble du systéme de lutte contre F'incendie
fait Fobjet d’un plan de sécurité établi par l'exploitant en liaison avec les services dlincendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli ou d'évacuation destings a protéger le personne! en cas d’accident.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'Inspection des Installations Classées, de Pexécution de ces dispositions. I
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et ies observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la proteciion civile, d'incendie et de secours et de FInspection des Installations Classées.
ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum des moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs, en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matieres combustibles et des posies de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés en nombre suffisant et judicieusement localisés de maniére 3 ce que
chague point de Fusine puisse é&tre couvert par au moins 2 jets. lis sont utilisables en période de gel ;

- 1 poteau d'incendie privé dans la cour des camions et 3 poteaux d'incendie public situés en bordure
d'établissement

- un réseau de sprinklage de 'ensemble des batiments excepté le stockage cartons et le stockage
emballages compte tenu de leur isclement par rapport au reste du site.

Dans tous les cas les poteaux dolvent &tre capables de fournir un débit minimum de 120 m*h a une pressicn de 6 bar.
L’exploitant doit justifier au préfet par courrier, dans un délai de 1 mois a compter de la sighature du présent arrété Ia
disponibilité effective des débits d'eau.

ARTICLE 7.5.4. SPRINKLAGE

Le systéme d'exfinction automatique d'incendie est constitué par un réseau de sprinklage alimenté par les sources
d’eau suivantes : :

* une reserve de 30 m3 équipée d'une pompe assurant le maintient en pression du réseau de sprinklage et
d'une pompe & moteur électrique ;

s uneréserve de 600 m3 éguipée d'un groupe moto pompe diesel de 380 m3/h.
Ces systémes, ainsi que le local des pompes doivent &tre maintenus hors gel.

Au total, les deux réserves cumulées doivent permettre un fonctionnement du sprinklage pendant 2 heures.

ARTICLE 7.5.5. ALARMES

Une alarme génerale est générée par un code sur fout téléphone de l'usine. Cet appel déclenche une siréne qui doit
étre audible en tout point de ['établissement,

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail,
tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre a l'origine d'une sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- Finterdiction de fout brillage & Iair libre ;
- l'obligation du permis d'intervention évoqué a I'article 7.3.8 ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiilées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement,
des services d'incendie et de secours, etc ...

- la procédure permsttant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de poliution vers le milieu récepteur et notamment la fermeture des vannes de soriie des rejets n°1, n°2 et
n°4,

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'infervention, d’évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes,

L'etablissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a fa lutte contre les risques identifiés sur le
site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dlintervention devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d’appel.

Des essais d'évacuation sont périodiquement réalisés.

Plan de Secours Interne

L'exploitant doit établir un Plan de secours Interne sur la base des risques et moyens dintervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.

Ce plan définit les mesures d'organisation, les méthodes dlintervention et les moyens nécessaires & metire en ceuvre
en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement et doit obligatcirement comporter

les modalités d’'évacuation des 3 habitations c6té Sud-Est en cas d’incendie sur le batiment B.

Des exercices de défense contre I'incendie sont réalisés avec Jes services dépantementaux d'incendie et de secours. II
est renouvelé tous les trois ans.

ARTICLE 7.5.8. BASSIN DE CONFINEMENT

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont accordés a plusieurs bassins de confinement
étanches aux produits collectés constitués par

— un bassin tampon de 700 m° existant augmenté a 200 m® dans la station de traitement des eaux de
lavage ;

— danciennes caves (rétention de 3 000 m®) ;

—» dans la zone de quai des camions : volume de 50 m* ;
soit un volume total de rétention de 3250 m°.
Le rejet d'eaux d'extinction d'incendie vers le milieu naturel est interdit.

Le rejet des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie récupérées dans le bassin de confinement ne peut
intervenir gqu'avec laccord de I'lnspection des Instaliations Classées quant & leur destination. Elles pourront étre
considérées comme déchets et devoir &tre traitées comme tels,

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir &tre aclionnés en toutes
circonstances.
ARTICLE 7.5.9. VERIFICATIONS PERIODIQUES

L'exploitant doit s’assurer d’'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Fincendie {exutoires,
systémes de détection et d'extinction) ainsi que des installations électriques. Les vérifications périodiques de ces
matériels doivent &tre inscrites sur un registre.
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TITRE 8 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Pexploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets. L’exploitant
adapte et actualise Ia nature et la fréguence de cette surveillance pour tenir compte des &volutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement, L'exploitant
décrit dans un document tenu a fa disposition de I'nspection des Installations Classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a llnspection des
Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres
et de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Au moins une fois tous les 3 ans un contrile est effectué par un organisme agréé ou choisi en accord avec llinspection
des installations classées. Ce contrdle portera sur les rejets et parameétres visés ci-dessus ainsi que sur les &léments
suivants :

Débit, oxygéne, poussiéres, Nox et SO2
La frequence des analyses peut étre modifiées par l'inspection des installations classées.

Cette mesure sera réalisée de maniére 2 étre représentative des rejets en période de fonctionnement normal.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU
Les installations de prélévement en eaux sont munies d’un dispositifs de mesure totalisateur.

L’exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce bilan
fait apparaiire éventuellement des économies réalisables. Le relevé des volumes est effectué mensueliement et
retranscrit sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Référence du rejetn® 4 Milieu récepteur : Réseau d’assainissement communal
Paramétre Fréquence

PH, débit, température En continu avec enregistrement

DBC5, DCO, MEST Journalier

Azote, Phosphore, S.E.C. Mensuel

Le pH et le debit des eaux issues de la station d'épuration doivent &tre mesurés en continu et enregistrés. Les bandes
d’enregistrement doivent étre datées et archivées pendant une durée d’eau moins 5 ans.

Un systéme de contrdle en continu doit, en cas de dépassement des valeurs de consigne, déclencher une alarme
sonore et visuelle et entrainer l'arrét du rejet.

L'exploitant réalise 1 fois par an, une analyse par un laboratoire extérieur agréé sur I'ensemble des paramétres listés au
paragraphe 4.3.9.

ARTICLE 8.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Un mesure de ia situation acoustique sera effectuée sous & mois afin de vérifier Pefficacité des mesures de réduction
des sonores prises par 'exploitant.

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, ainsi qu'a 'occasion de toute modification notable
des installations ou de leurs conditions d'exploitation, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement a I'inspection des instailations classées.

' Ce controle sera effectué aux points 1 4 5 situés en limite de propriété et situés en limite de ZER. lis sont repérés sur le
plan figurant en annexe 3 du présent arrété indépendamment des contrfles ultérieurs que l'inspecteur des installations
classées pourra demander.
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Les mesures de bruit résiduel pour les points 1 a 4 se feront dans des zones d'ombre repérées R + numéro du point
correspondant comme repéré sur le plan en annexe 3. :

En ces points RX, les bruits routiers &tant renforcés, il devra &tre procédé a 'éiimination des bruits de irafic routier aux
niveaux des bruits mesurés.
ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec Finspection des
installations Classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédefini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres délimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Hl prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsgque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs reglementairss relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.
ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures sont transmis mensuellement 3 Finspection des Installations Classées avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration dans le mois qui suit leur réception.

Les résultats des controles accompagnés de commentaires sont transmis & l'inspection des installations classées dans
le mois suivant réception du rapport

— sur les dépassements constatés par rapport aux normes réglementaires et aux conditions initiales de I'étude
d'impact,

~»  surles actions correctrices prises ou envisagées,

—> sur les conditions de fonctionnement de l'installation (niveau de production, taux de charge,...).

ARTICLE 8.4.1. BILAN ENVIRONNE-MENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chague année, un bilan annuel portant sur Fannée précédente

— des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaftre éventuellement les économies réalisées ;

— de la masse annuelle des émissions de polluant, suivant un format fixa par le ministére chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré sur lensemble du site de maniére chronique ou
accidenteile, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets ¢&liminés a lextérieur de ‘établissement. Ce bilan concerne au minimum d’aprés les éléments portés 2 la
connaissance de l'inspection des installations classées : [a DCO, la DBOS et les MEST.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a Finspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de F'inspection des installations classées.
ARTICLE 8.4.2. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Particle 17-2 du 21 septembre 1977 susvizsé.
Le bilan est & fournir 4 la date anniversaire du présent arrété.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur Fensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, contient notamment :

—» une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article 1er de la loi susvisée ;

-> une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles :

— les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

— [l'évolution des flux des principaux polluants au cours de fa période décennale passée ;

— les conditions actuelles de valorisation et d"élimination des déchets
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un résume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte
aux interéts mentionnés & l'article L..511-1 du Code de Environnement

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation.

Page 28/31




TITRE 9 DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 9.1.1.

Les dispositions reprises & P'annexe 4 sont applicables & I'établissement pour e prévention de la prolifération des
tegionnelles dans les tours aéroréfrigérantes.

ARTICLE 9.2.1. REGLES D’IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & linstallation. lis sont suffisamment éloignés de tout
stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables, Limplantation des
appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale
par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, 3 défaut, les appareils eux mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1°°, 2°™, 3%™ et 4*™ catégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies & grande
circulation ;

b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aeriens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des appareils de combustion présents dans
linstallation.

A défaut de satisfaire & cette obligation d'éicignement lors de sa mise en service, l'installation devra respecter les
dispositions de l'article 2-4 (3°™ alinéa).

Les chaudiéres doivent &tre implantées, sauf nécessité d'exploitation justifiée par 'exploitant, dans un local uniquement
réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont
prévus pour résister aux intempéries.

ARTICLE 9.2.2. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et 'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les
conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

ARTICLE 9.2.3. EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES

Linstallation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et
de contréle nécessaires a f'exploitation en vue de réduire fa pollution atmosphérique.

ARTICLE 9.2.4. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contrdles et des opérations d'enfretien des installations de combustion comportant des chaudiéres
sont portés sur le livret de chaufferie.

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que
teur quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services d'incendie
et de secours et de Vinspection des installations classées.

Les matieres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas &fre stockées dans la méme cellule.

De plus, les matieres dangereuses doivent &tre stockées dans des cellules particulieres. Ces cellules particuliéres sont
situées en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux
ARTICLE 9.2.5. ALIMENTATICN EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre concus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a I'extérieur des
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batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit atre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenuy en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de Palimentation de gaz sera assurée par deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront
asservies chacune  des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatiqgue
(detection, transmission du signal, fermeture de 'alimentation de gaz) est testée périodiguement. La position ouverte ou
fermee de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régufation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux oll se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier des charges
precis défini par Fexploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers 'atmaosphére, sont
interdits a l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de Falimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi &levé
gue possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

ARTICLE 9.2.6. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécuiité lappareil concerné et au besoin flinstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrble de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et Iamrét de
I'alimentation en combustible.

ARTICLE 9.2.7. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seulls de danger, doit 8tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper Famivée du combustible et
interrompre ['alimentation électrique, & Yexception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de léclairage de secours, sans que
cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper ies installations implantées en sous-sof.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur
situation est reperée sur un plan. lls sont contrdlés régulierement et les résultats de ces contrdles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de larticle 2.12. Des étalonnages sont réguiiérement
effectues,

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre
en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre
maintenu conformément aux dispositions prévues au point 2.7.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 9.2.8. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes
en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

— des extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterming a
raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de
quatre lorsque la puissance de linstallation est inférieure a4 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens
peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lls sont accompagnés d'une
mention "Ne pas ufiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés.
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L’ installation doit &tre implantée A une distance d'au moins 5 m des limites de propriété.

ARTICLE 9.3.1, COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Cette disposition ne s'applique qu'aux locaux ol se situe I'installation de charge dés lors qu'il peut survenir dans ceux-ci
des points d'aceumulation d'hydrogéne.

Les locaux abritant lnstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- murs et planchers hauts RE[ 120 {coupe-feu de degre 2 heures),
- couverlure incombustible,

- portes intérieures El 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe incombustible (ou A1).

ARTICLE 9.3.2. VENTILATION

Les locaux doivent étre equipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces, Le systéme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de linstallation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le debouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que
possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés :

Q=005n]| (cas des ateliers de charge de batterie)

oft : Q = débit minimal de ventiiation, en m¥h
n = nombre tofai d'éléments de batteries en charge simultanément
= courant d'électrolyse, en A.

ARTICLE 9.3.3. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HYDROGENE

Pour les parties de linstallation 2quipées de détecteur d'hydrogéne, Ie seuit de la concentration limite en hydrogéne
admise dans le local sera pris & 25 % de Ia LLE (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le
dépassement de ce seui! devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.

ARTICLE 9.3.4. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis a la terre conformément aux réglements
et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ARTICLE ¢.3.5. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d organismes spécialisés, les parties de
lnstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation. électrique

Les parties dinstallation présentant un risque spécifique tel quidentifié ci-dessus, sont équipées de détecteurs
d'hydrogéne.
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TITRE 10 DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 10.1.1. NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété sera nofifié a la sociéié FROMAGERIES BEL.

Un exirait du présent arrété sera affiché en permanence de facon lisible dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de Fautorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiché en mairie de DOLE
par les soins du Maire pendant un mois.
ARTICLE 10.1.2. EXECUTION ET AMPLIATION

Mme Ié Secrétaire Générale de la Préfecture du JURA, Mme la Sous-Préfate de DOLE, M. le Maire de DOLE ainsi que
M. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comié sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont ampliation sera également adressée 3

- Conseils municipaux de Dole, Crissey,

- M. le Directeur Départementat de 'Equipement,

- M. le Directeur Départemental de PAgriculture et de la Forét,

- Mme Ia Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelig,
- M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile,

- M. le Chef de la Division Juridique et Protection Internationale de V'lnstitut National des Appeliations
d’origine,

- M. le Directeur Régional de 'Environnement,
- M. le Chef de Service Départemental de PArchitecture et du Patrimoine,
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- M. le Directeur Régional de I'Indusirie, de la Recherche et-de 'Environnement de Franche-Comté a
Besangon,

- M. le Directeur Regionatl de l'industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Franche-Comté - 2°™
Subdivision du JURA - 2 PERRIGNY.

FaitaLons-LE-sauniEr, .e 12 DEC 2085

LE PREFET,
Pour ampliation,
pour le Prefet,
et par délégation, Pour le Préfet et par délégation

'Attashe, Chefde Burgau La Secrétaire Générale

<y rard LAFORET  Josiane CHEVALIER
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ANNEXE 4 a PArrété Préfectoral n° A 5235 qu 12 DEC 2085
Prévention du risque légionellose

.........................................................

Sans Objet

..........................

Sans Objet

-------------------------------------------------------------

L'exploitation s’effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié & ia présence de
légionelies, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans Pinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue d’appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé a l'installation. L'organisation de la formation, ainsi que l'adéquation du contenu de
{a formation aux besoins sont explicitées et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de Inspection des installations
classées.

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

.........................................................................................................................

4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter la profifération des
tegioneiles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact avec Feau du circuit ol pourrait se
développer un biofilm.

b} L'exploitant s’assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires.
Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, I'exploitant devra s'assurer auprés du
fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢} Un plan dentretien préventf, de nettoyage et désinfection de Iinstallation, visant & maintenir en permanence la
concentration des légionelles dans I'eau du circuit 4 un niveau inférieur a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
est mis en ceuvre sous la responsabilité de 'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de
lnstaflation est défini a partir d’'une analyse méthodigue de risques de développement des légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur llinstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance
ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur linstallation ou dans son
mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand is existent ;

+ les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de
maintenance portant sur ces installations) ;
le cas écheant, les mesures particuliéres s'appliquant aux instaflations qui ne font pas Fobjet d'un arrét annuel ;
les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
les actions menées en application du point 7.1 et la fréquence de ces actions ;
les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit
de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a I'exploitation, portions & faible
vitesse de circulation de I'eau, portions & température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d’'aménagement ainsi que la conception de
Pinstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a la gestion du risque
legionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

e) Des procédures adaptées & I'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et metire en ceuvre :

+ laméthodologie d'analyse des risques ;
» les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ;
* les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de Finstaliation & Parrét ;
1




* les aclions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle, défaillance du traitement
préventif...) ;
* larrétimmédiat de I'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Poutil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini au point 9.

4.2, Entretien préventif de Finstallation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les surfaces de
Pinstallation et la prolifération des legionelles, 'exploitant s'assure d’'une bonne gestion hydrauligue dans Fensemble de
linstallation (régime turbulent) et procéde a un traitement régulier a effet permanent de son instaliation pendant toute la
durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont Fexploitant
aura démontré I'efficacité sur le biofilm et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et maintenues a des
niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de Finstallation, L'exploitant vérifie la compatibilité des
produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de
leau du circuit en contact avec Pair et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas
d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un

besoin urgent ou a des imégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de reau du circuit pemmet de maintenir les concentrations minérales a un niveau acceptable en
adéquation avec ie mode de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correcternent entrstenus et maintenus conformément aux
régles de I'art.

4.3. Nettoyage et désinfection de I’installation a Parrét

L'instalfation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée -

* avantla remise en service de I'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
* et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des instaliations concernces par le point 5 du
présent titre.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent

une vidange du circuit d'eau ;

* un nettoyage de I'ensemble des éléments de tinstallation (tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
garnissages et échangeur(s)...) ;

*  une deésinfection par un produit dont fefficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a été reconnue ; le cas
écheant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d’eau situé en amont de l'alimentation en eay du
systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées & 'égout, soit récupérées et liminées dans une
station d'épuration ou un centre de traitement des déchets ddment autorisé a cet effet au titre de Ja législation des
installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni a la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laguelle s'effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d’émissions
d’aérosols dans I'environnement. L'utilisation d’un nettoyage a jet d'eau sous pression doit &tre spécifiquement prévue par
une procédure particuliére et doit faire Fobjet d’un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionelles.

.............................................................................

.................................................................

Si lexploitant se trouve dans Fimpossibilité technigue ou économigue de réaliser Parrét prévu au point 4.3 du titre 1 pour fe
nettoyage et la désinfection de Finstallation, it devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures
compensatoires.

Linspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires a I'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de linspection des installations Classées, imposées par arrété préfectoral
pris en application de F'article 30 du décret du 21 septembre 1677,




..................................................................

Un plan de surveillance destiné & s’assurer de P'efficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation est défini a
partir des conclusions de Panalyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues au point 4 du
présent titre. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer les dérives au
sein de l'installation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés périodiquement par Pexploitant selon une
fréquence et des modalités qu'il détermine afin d’apprécier l'efficacité des mesures de prévention gui sont mises en ceuvre.
Toute dérive implique des actions correctives déterminées par Pexploitant.

L'expioitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur Penvironnement,

6.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des Iégionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum bimestrielle
pendant la période de fonctionnement de I'installation.

Si pendant une période cd'au moins 12 mois continus, les résuliats des analyses sont inférieurs a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon fa norme NF T90-431
pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal 3 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si la
présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et
analyses des Legionelia specie selon la norme NF T80-431 devra étre de nouveau au minimum bimestrielle.

6.2. Modalités de prélévements en vue de l’analvsé des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol Peau est
représentative de celle en circulation dans e circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de I'exploitant de fagon a faciliter les comparaisons
entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans linstallation doit étre prise en compte notamment dans le cas oU un
traitement continu & base d'oxydant est réalisé : ie flacon d’échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un
neutralisant en quantité suffisante.

S'it s’agit d'évaluer l'efficacité d'un traitement de choc réalisé a I'aide d'un biocide, ou de réaliser un contréle sur demande
de linspection des installations classées, les préfévements sont effectués juste avant le choc et dans un délai d'au moins
48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

6.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

L'expioitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Legionella specie
selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

* le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 par le comité frangais d’accréditation (COFRAC)
ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre
de la coordination européenne des organismes d’accréditation ;

* le laboratoire rend ses résuitats sous accréditation ;

* le laboratoire participe 4 des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

6.4. Résultats de 'analyse des léqionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont exprimés en
unité formant colonies par litre d'eau (UFCIL).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lanalyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en iégionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires a I'identification de I'échantillon -

coordonnées de linstallation ;

date, heure de prélévement, température de I'eau ;

nom du préleveur présent ;

référence et localisation des points de prélévement :

aspect de I'eau prélevée : couleur, dépét ;

pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélévement :

nature et concentration des produits de traitements (biccides, biedispersants...} ; ,
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» date de la demiére désinfection choc.
Les résultats obtenus font objet d’'une interprétation.

L'exploitant s’assure que le laboratoire linformera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse par des moyens rapides
{télécopie, courriel) si :

» le résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau ;
* le résultat définitif de analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence
d'une flore interférente.

6.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de préiévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que lidentification génomique des souches
prélevees dans Finstallation par le Centre national de référencs des tegionelles (CNR de Lyon).

Ces prélevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire répondant aux
conditions définies au point 6.3 du présent titre. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée a
linspection des installations classées par Fexploitant dés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont suppontés par 'exploitant.

..........................................................................................................

7.1. Actions & mener si_la concentration mesurée en Legionella_specie est supérieure ou égale 3
100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF TO0-431, réalisées en application de lensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre deau, lexploitant arréte dans les meilleurs délais Tinstallation de
refroidissement sefon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
nettoyage et la desinfection de linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le

maintien de l'outil et les conditions de sécurité de Finstallation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, F'exploitant en informe immédiatement linspection des installations
classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000
unités formant colonies par litre d'eau. » Ce document précise

» les coordonnées de linstallation ;

+ la concentration en légioneiles mesurée ;

+ la date du prélévement ;

« les actions prévues et leurs dates de réaligation.

b} Avant la remise en service de Pinstallation, il procéde & une analyse méthodique des risques de développement des
legionelies dans linstallation, telle que prévus au point 4.1, ou a l'actualisation de Fanalyse existante, en prenant
notamment en compte fa conception de l'instalfation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques
doit permetire de définir les actions correctives visant & réduire les risques de développement des légionelles et de
planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
medalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de Finstallation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

¢) Aprés remise en service de linstallation, Pexploitant vérifie immédiatement Pefficacité du nettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour analyse des légionelles selon
la norme NF T90-431,

Deés reception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur I'incident est transmis a linspection des installations
classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en csuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 15
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de ta concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des prélévements
prescrits ci-dessus, Finstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et Fensemble des actions prescrites
ci-dessus sont renouvelées,




e} Dans le cas des installations dont Farrat immeédiat présenterait des risques importants pour le maintien de Poutil oula
sécurité de Vinstallation et des installations associges, la mise en ceuvre de la procédure d'amét sur plusieurs jours
pourra étre stoppée, sous réserve qu'il N’y ait pas d'opposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de
l'installation de refroidissement, si le résultat seion la norme NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant la mise en
ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas Yexploitant de la réalisation de Panalyse
de risques, de Ja mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les
prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours
pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes -

* en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eay, l'exploitant réalise
ou renouvelle les actions prévues au point 7.1. b du présent titre et soumet ces éléments a avis d'un tiers expert
dont e rapport est transmis a Pinspection des installations classées dans Ie mois suivant la connaissance du
dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

* en cas de depassement de fa concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, Finstallation est
arrétée dans les meilieurs délais ef FPexploitant réalise 'ensemble des actions prescrites aux points 7.1.aa 7.1.c du
présent titre.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de finstallation, sous réserve que l'exploitant metle
immédiatement en csuvre des mesures compensatoires soumises a Favis d’'un tiers expert choisi aprés avis de linspection
des installations classées.

7.2, Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a
1000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre
d’eau selon fa norme NF T90-431

Si les résultats d’analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie seion la norme NF T90-431 superieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter 'installation de facon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant
colonies par litre d’'eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon Ia norme NF T90-431
dans les deux semaines consécutives 2 I'action corrective.

Le traitement et la vérification de Iefficacité du traitement sont renouvelés tant gue la concerdration mesurée en Legicnella
specie est supérieure ou égale & 1 DOO unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau.

A pariir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, l'exploitant devra procéder a I'actualisation de lanalyse méthodique des risques de deéveloppement des légionelies
dans l'installation, prévue au point 4.1 du présent titre, en prenant notamment en compte la conception de Jinstallation, sa
conduite, son eniretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant & réduire le
risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d'actions correctives, ainsi que la methodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de
suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 2 la disposition de finspection des
instaliations classées.

7.3. Actions a mener si le résultat définitif de 'analyse rend impossible Ia quantification de Legionella

specie en raison de la présence d’une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 7.1 et 7.2, si le résultat définitif de lanalyse rend impossible Ia
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente, Fexploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter r'installation de fagon a s’assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau.

..........................................................................................................................

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans Penvironnement de linstallation, sur
demande de l'inspection des installations classées :

* ['exploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions prévues au
point 6.3, auquel il confiera fanalyse des legionelles selon la norme NF T90-431 :

* [l'exploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélévement :

+ lexploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de Finstallation et analysera les caractéristiques de I'eau
en circulation aprés ce traitement ;

* l'exploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence des
legionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles.

]




9. CARNET DE SUIVI

--------------------------------

LUexploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui mentionne :
+ les volumes d’eau consommés mensuellement ;
» |es périodes de fonctionnement et d'arrét ;
s les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des intervenants,
nature st concentration des produits de traitement, conditions de mise en ceuvre) ;
les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs
les modifications apportées aux installations ;
les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH, TAC,
chiorures, eic.

Sont annexés au carnet de suivi :

* le plan des installations, comprenant notamment {e schéma de principe a jour des circuits de refroidissement, avec
identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des traitements chimiques ;

« les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immediat, actions 4 mener en cas

de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

les rapports d'incident ;

les analyses de risques et actualisations successives ;

les notices techniques de tous les équipements présents dans linstallation,

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

10, BILAN PERIODIQUE

.....................................

l.es resultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant & Pinspection des
instaflations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration 1 Q00
unités formant colonies par litre d’eau en Legionella specie ;

» les actions correctives prises ou envisagées ;

+ les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de Fannée N-1 est &tabli et transmis & l'inspection des installations classées pour le 30 avrit de I'année N.

11.. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

.....................................................................

Bans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait I'objet d'un contréle par un
organisme agrée au titre de l'article 40 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977. L'agrément ministériel est délivré par
le ministére chargé des installations classées a un organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles.
L'accraditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité francais d'accréditation (Cofrac) ou
tout autre organisme d’accreditation équivalent européen, signataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette compétence.

La frequence de contréle est annuelle pour les installations concernées par le point 5 du présent titre. En outre, pour les
installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur ou
€gal a 100 000 UFC/L d'eau selon la norme NF T90-431, un controle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions d'implantation et de conception, et des
plans d'entretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures associées 3 linstallation, et de la réalisation des
analyses de tisques.

L'ensemble des documents associés & linstallation {camet de suivi, descriplif des installations, résultats d'analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a Finstallation, analyses de risques, plans
d’actions...) est tenu a la disposition de I'organisme.

A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de linstaliation contrdlée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent &tre
mises en ceuvre.

L'exploitant tient te rapport 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

..............................................................

Sans prejudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met & disposition des psrsonnels intervenant a llintérieur ou
a proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels
de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biclogiques,
- gants...), destinés a les protéger contre I'exposition :

* aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;



*  aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler V'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur Finstallation ou & proximité de Ia tour de refroidissement doit étre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles ot de Fimportance de consulier rapidement un
meédecin en cas de signes évocateurs de la maladie,

L'ensemble des documents justifiant Tinformation des personnels est tenu a Ia disposition de Finspection des installations

classées, et de Pinspection du travait.

13.1.Dispositions relatives & Peau d’appoint

L’eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiclogiques et de matiéres en suspension suivants -

* Legionella sp. < seuil de quantification de la technigue normalisae utitisée ;
* numération de germes aérobies revivifiables & 37 °C < 1 000 germes/mi ;
= matiéres en suspension < 10 mg/L.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera I'objet d'un tratement permettant Fatteinte des objectifs
de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux foig par an dont une pendant la
période estivale.

13.2 Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les
rejets d'eaux résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites suivantes, contrbiées, sauf stipulation contraire de [a norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution

préalable ou meélange avec d’autres efiluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectii -

Le pH (NFT 90-008) doit atre compris endre 5,5 et 9,5 et la température des effiuents doit &fre inférieure @ 30 °C.
Le préfet peut autoriser une température plus élevée en fonction des contraintes locales.
b) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain ;

* les concentrations en chrome hexavalent (NFT 90-1 12}, en cyanures (ISO 6703/2) et tributylétain doivent éfre
Inférieures au seuil de détection de ces polluants ;
* la concentration en AQx (IS0 9562) doit étre inférieure oy égale a 1 mg/l si le flux est supérieur & 30 g/j ;
* la concentration en métaux totaux (NFT 90-112) doit é&tre inférieure oy égale &4 15 mg/l si le flux est supérieur a
100 g4.
Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser [ double
des valeurs limites de concentration.

13.3. Surveillance par 'exploitant de la pollution rejetée

L’exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des paramétres suivants - pH,
température, MES et AOX.

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 13.2 du présent titre doit étre effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de Fenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantilion
feprésentatif du fonctionnement sur une joumée de rinstailation et constitué soit par un prélévement continu d'une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espaces d’une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration 3 respecter
les valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est supérieur 3 10 m¥%.

Les polluanis visés auy point 13.2 de la présente annexe qui ne sont pas susceptibles d'étre émis dans linstallation ne font
pas I'objet des mesures périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, Pexploitant tient 4 Ia disposition de linspection
des installations classées les éléments techniques permettant d'attester Pabsence d'émission de ces produits dans
linstallation.

L'exploitant transmettra chaque début d’année tout justificatif permettant d’attester de Fabsence d'émission de ces produits
dans l'instaliation.




